Specialiyjy taisykliy parei§kéjams, teikiantiems vietos
projekty paraiskas pagal TelSiy rajono vietos veiklos
grupés integruotos vietos plétros strategija ,,Vietos
plétros 2008-2014 mety strategija® II-III prioritety
priemones

4 priedas

(Vietos projekto jgyvendinimo bendradarbiavimo sutarties forma)

Vietos projekto

partnerio Zenklas
(jei yra, jeigu Zenklo

EUROPOS ZEMEfgp LIETUVOS  f ngpnouemsmuscut] "< lang.ekl?'s turi biti
EUROPA INVH » LEADER panaikintas)

VIETOS PROJEKTO JGYVENDINIMO BENDRADARBIAVIMO SUTARTIS

20 m. d. Nr.

(sudarymo vieta)

(toliau — PareiSkéjas),

(pareiskéjas)
atstovaujama (-as) , veikiancio (-10s)
(pareigy pavadinimas, vardas, pavardé),
pagal
(veikimo pagrindas)
ir (toliau — Partneris),
(juridinis asmuo)
atstovaujama ( -as) , veikiancio (-10s)
(pareigy pavadinimas, vardas, pavardé),
pagal , toliau bendrai vadinami sutarties Salimis, o kiekvienas i3 jy atskirai
(veikimo pagrindas)

— Salimi, sudaré $ia vietos projekto jgyvendinimo bendradarbiavimo sutartj (toliau — Sutartis):

I.SUTARTIES DALYKAS

1. Sia Sutartimi:

1.1. Salys susitaria bendradarbiauti jgyvendinant vietos projekta pagal Vietos plétros
strategijy, jgyvendinamy pagal Lietuvos kaimo plétros 2007-2013 mety programos krypties
»~LEADER metodo jgyvendinimas® priemonés ,Vietos plétros strategijy igyvendinimas®,
administravimo taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos Zemés tikio ministro 2008 m. spalio 28

d. Nr. 3D-578 (Zin., 2008, Nr. 126-4817; 2009, Nr. 114-4869) (toliau — VPS Administravimo




taisyklés), nepazeisdamos Sios Sutarties salygy, Europos Bendrijos (toliau — EB) ir Lietuvos
Respublikos teisés akty, kiek jie susije su vietos projekto jgyvendinimu, reikalavimy';

1.1. Salys susitaria bendradarbiauti jgyvendinant vietos projekta pagal Lietuvos kaimo
plétros 2007-2013 mety programos priemonés ,,Kaimo atnaujinimas ir plétra® jgyvendinimo
taisykles (LEADER metodu), patvirtintas Lietuvos Respublikos zemés tikio ministro 2009 m.
sausio 6 d. Nr. 3D-6 (Zin., 2009, Nr. 3-57; 2010, Nr. 82-4356) (toliau — Jgyvendinimo taisyklés),
nepazeisdamos §ios Sutarties saglygy, Europos Bendrijos (toliau — EB) ir Lietuvos Respublikos teisés
akty, kiek jie susije su vietos projekto jgyvendinimu, reikalavimy?;

1.2. Pareiskéjas yra pagrindinis asmuo, atsakingas uz vietos projekto jgyvendinima,
administravimg ir priezilirg. Sutartyje dalis funkcijy, susijusiy su vietos projekto igyvendinimu,
priezitira, gali biti deleguota Partneriui. Partneris vykdo savo dalinius jsipareigojimus, susijusius su
projekto jgyvendinimu ir deleguotomis funkcijomis, numatytomis Sioje Sutartyje;

1.3. kiekviena Salis turi teis¢ susipaZinti su bendry reikaly tvarkymo dokumentais.

ILINFORMACIJA APIE VIETOS PROJEKTA

(13

2. Sios Sutarties objektas — vietos projekto ,,

(nurodyti vietos projekto pavadinimg) (toliau — Vietos projektas) jgyvendinimas.

3. Vietos projekto igyvendinimo trukmé yra nuo 20 m. d. iki

20 m. d.,t.y. meén.

4. Pareiskéjo ir Partnerio jnasai, kuriais jie prisideda prie Vietos projekto jgyvendinimo,

detaliai i8déstomi Sios Sutarties IV skyriuje “Pareiskéjo ir partnerio jnasai | Vietos projekta‘.

ILSALIU TEISES IR PAREIGOS

5. Salys jsipareigoja:
5.1. jgyvendinti Vietos projekta taip, kaip numatyta vietos projekto paraiSkoje ir vietos
projekto vykdymo sutartyje, sudarytoje su PareiSkéju, vietos plétros strategijos vykdytoju

(13

» (vietos plétros strategijos vykdytojo pavadinimas)

(toliau — Strategijos vykdytojas) ir Nacionaline mokéjimo agentiira prie Zemés ikio ministerijos
toliau — Agentiira);
g
5.2. prisidéti prie Vietos projekto igyvendinimo, kaip tai yra numatyta Sios Sutarties IV

skyriuje “Pareiskéjo ir partnerio jnasai j Vietos projekta‘:

''1.1 punktas taikomas, kai vietos projektas jgyvendinamas vadovaujantis VPS Administravimo taisyklémis.
2 1.1 punktas taikomas, kai vietos projektas jgyvendinamas vadovaujantis Jgyvendinimo taisyklémis.



5.3. bendradarbiauti, teikti informacija, susijusig su Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy
vykdymu, informacija apie Vietos projekto igyvendinimo eiga;

5.4. pasiekti visus tikslus, rezultatus, numatytus vietos projekto paraiSkoje ir vietos
projekto vykdymo sutartyje;

5.5. be raSytinio Strategijos vykdytojo ir Agentliros sutikimo, maZiausiai 5 (penkerius)
metus nuo vietos projekto vykdymo sutarties pasiraSymo dienos, nedaryti esminio Vietos projekte
numatytos veiklos pakeitimo, kuris:

5.5.1. paveikty jos pobiid;j ir salygas arba suteikty pernelyg didelj pranasuma privaciam ar
juridiniam asmeniui;

5.5.2. jvykty dél paramos léSomis jgyto turto nuosavybés pobiidzio pasikeitimo arba dél
gamybinés veiklos nutraukimo ar perkélimo j kitg vieta;

5.6. vykdyti su mokesCiy mokéjimu susijusius jsipareigojimus ir, jei PareiSkéjas ar
Partneris yra registruotas draudéju, su socialinio draudimo jnaSy mokéjimu susijusius
jsipareigojimus pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus?;

5.7. jei yra draudimo paslaugy galimybiy, apdrausti ilgalaikj turtg, kuriam jsigyti ar sukurti
bus panaudota parama, ne trumpesniam kaip 5 (penkeriy) mety laikotarpiui nuo vietos projekto
vykdymo sutarties pasiraSymo: Vietos projekto jgyvendinimo laikotarpiui — didziausiu turto
atkuriamosios vertés draudimu nuo visy galimy rizikos atvejy, o igyvendinus Vietos projekta —
likutinei vertei, atsizvelgiant j atitinkamos riSies turto naudojimo laikg ir taikomas turto
nusidévéjimo normas;

5.8. Strategijos vykdytojui reikalaujant, ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas rastu
jam pateikti informacija, susijusia su vykdomu Vietos projektu;

5.9. rastu teikti Strategijos vykdytojui ir Agentiirai paklausimus, susijusius su Vietos
projekto jgyvendinimu;

5.10. atlikti kitus veiksmus, reikalingus bendram tikslui pasiekti;

5.11. igyvendinus Vietos projekta, vykdyti jo priezilira maziausiai 5 (penkerius) metus nuo
vietos projekto vykdymo sutarties pasiraSymo.

6. PareiSkéjas jsipareigoja:

6.1. visus Vietos projekto pakeitimus, turinius jtakos Partnerio jsipareigojimams ir

teiséms, pries kreipdamasis ] Strategijos vykdytoja, pirmiausia rastu suderinti su Partneriu;

3 Si nuostata netaikoma jstaigoms, kuriy veikla finansuojama i3 valstybés ar savivaldybiy biudzeto, ir atskirais atvejais,
jeigu Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Pareiskéjui yra atidéti mokesciy arba socialinio draudimo jmoky
mokéjimo terminai.



6.2. Vietos projekto igyvendinimo metu reguliariai konsultuotis su Partneriu ir nuolat jj
informuoti apie Vietos projekto jgyvendinimo eiga;

6.3. neperleisti jokiy savo teisiy ir jsipareigojimy, kylanciy i§ Sios Sutarties, tretiesiems
asmenims be rasytinio Partnerio sutikimo;

6.4. laiku ir tinkamai pateikti Strategijos vykdytojui visas reikiamas Vietos projekto
igyvendinimo ataskaitas: Vietos projekto igyvendinimo laikotarpiu, likus ne maziau kaip 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny iki kalendoriniy mety pabaigos — informacijg apie vietos projekto
jgyvendinimo eigg tuo atveju, jeigu vietos projekto jgyvendinimo laikas yra ne ilgesnis nei vieneri
metai, galuting vietos projekto jgyvendinimo ataskaitg pateikti kartu su galutiniu mokéjimo;

6.5. likus ne maziau kaip 5 (penkioms) darbo dienoms iki nemokamy savanorisky darby
atlikimo pradzios, raStu informuoti Strategijos vykdytojg apie tai, kokie darbai bus atliekami ir kada
(konkre¢iai nurodant dieng (-as), valanda (-as), kurioje vietoje, kas juos atliks)*;

6.6. likus ne maziau kaip 5 (penkioms) darbo dienoms iki nemokamy savanorisky darby
atlikimo pradzios, pateikti informacija Strategijos vykdytojui apie darby, susijusiy su intelektine
veikla, pobudj, jvardyti, kas $iuos darbus atliks ir koks bus $iy darby produktas’;

6.7. informacijg apie atlikta nemokama savanoriska darbg fiksuoti nemokamo savanorisko
darbo laiko apskaitos lenteléje, kurig turi i$siysti arba jteikti Strategijos vykdytojui;

6.8. (kiti Pareiskéjo jsipareigojimai — papildyti, jei biitina).

7. Partneris jsipareigoja:

7.1. finansuoti Vietos projekto jgyvendinima piniginiu jnasu ir (arba) prisidéti prie Vietos
projekto igyvendinimo jnaSu natiira (nemokamu savanoriSku darbu ir (arba) nekilnojamuoju turtu)
kaip tai numatyta Sios Sutarties I'V skyriuje “PareiSkéjo ir partnerio jnasai j Vietos projekta‘

7.2. Teikti informacijg PareiSkéjui, susijusia su Sutartyje numatyty jsipareigojimy
vykdymu.

7.3. (kiti Partnerio jsipareigojimai — papildyti, jei biitina).

IV. PAREISKEJO IR PARTNERIO INASAI | VIETOS PROJEKTA

[NUMERACIJA]
8. Pareiskéjas isipareigoja prisidéti proc. (proc. nurodyti piniginio jnaso dalj)
piniginiu jnaSu prie Vietos projekto jgyvendinimo (nurodyti piniginiy jnasy etapy skaiciy)

etapais $ia tvarka®:

4 Sis punktas taikomas, kai nemokamas savanoriskas darbas néra susijes su intelektine veikla.
> Sis punktas taikomas, kai nemokamas savanoriskas darbas yra susijes su intelektine veikla.



8.1. pirmas piniginis jnasas iki Lt ( ) bus pateiktas iki

(suma skaiciais) (suma zodziais)
20 m. B
8.2. antras piniginis jnasas iki Lt( ) bus pateiktas iki
(suma skaiciais) (suma zodziais)
20 m. B
83. irt. t
9. Partneris jsipareigoja prisidéti proc. (proc. nurodyti piniginio jnaso dalj) piniginiu
inasu prie Vietos projekto jgyvendinimo (nurodyti piniginiy jnasy etapy skaiciy) etapais Sia
tvarka’:
9.1. pirmas piniginis jnaSas iki Lt ( ) bus pateiktas iki
(suma skaiciais) (suma zodziais)
20 m. I
9.2. antras piniginis jnasas iki Lt ( ) bus pateiktas iki
(suma skaiciais) (suma Zodziais)
20 m. I
93. irtt

10. Partneriui prisidedant prie Vietos projekto jgyvendinimo jnasu nattra (nekilnojamasis
turtas ir (arba) nemokamas savanoriSskas darbas), bendro (PareiSkéjo ir Partnerio) jnaSo natiira verté
sudaro iki __ * (proc. nurodyti jnaSo natiira dalj) proc. visy tinkamy finansuoti Vietos projekto
islaidy’.

11. PareiSkeéjas jsipareigoja prisidéti Lt ( ) (nurodyti
(suma skaiciais) (suma zodziais)
nemokamo savanorisko darbo vertg) nemokamo savanorisko darbo verte, t. y. proc. (nurodyti

visy planuojamy tinkamy Vietos projekto finansavimo islaidy planuojamo nemokamo savanorisko

darbo verte proc.) prie Vietos projekto jgyvendinimo'®. Nemokamas savanori§kas darbas sudaro

(nurodyti valandy skaiciy) val., kai valandinio atlygio verté yra Lt
(suma skaiciais)
( )11.
(suma zodziais)
12. Partneris jsipareigoja prisideti Lt ( ) (nurodyti

(suma skaiciais) (suma zodZiais)

7 Sis punktas taikomas, kai Partneris prie Vietos projekto jgyvendinimo prisideda piniginiu jnasu.

8 InaSas natlira gali sudaryti iki 20 proc. visy tinkamy finansuoti Vietos projekto iSlaidy (kai Vietos projektas
igyvendinamas vadovaujantis VPS Administravimo taisyklémis); jnasas natiira gali sudaryti iki 10 proc. visy tinkamy
finansuoti Vietos projekto islaidy (kai Vietos projektas jgyvendinamas vadovaujantis Jgyvendinimo taisyklémis).

® Sis punktas taikomas, kai jgyvendinamas ne pelno projektas.

10" Sis punktas taikomas, kai Pareiskéjas prie Vietos projekto jgyvendinimo prisideda nemokamu savanorisku darbu kaip
jnaSu nattira (Sis punktas taikomas tik ne pelno projektams).

' Nemokamo savanorisko darbo vidutinio valandinio atlygio vidutiné verté nustatoma vadovaujantis Statistikos
departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés tyrimy duomenimis.



nemokamo savanorisko darbo vertg) nemokamo savanorisko darbo verte, t.y. proc. (nurodyti
visy planuojamy tinkamy Vietos projekto finansavimo islaidy planuojamo nemokamo savanorisko

darbo verte proc.) prie Vietos projekto jgyvendinimo'?. Nemokamas savanori§kas darbas sudaro

(nurodyti valandy skaiciy) val., kai valandinio atlygio verté yra Lt
(suma skaiciais)
( )]3.
(suma zodziais)
13. PareiSkejas jsipareigoja prisidéti Lt ( ) (nurodyti
(suma skaiciais) (suma Zodziais)
nekilnojamojo turto verte) nekilnojamojo turto verte, t. y.  proc. (nurodyti visy planuojamy

tinkamy vietos projekto finansavimo islaidy nekilnojamojo turto verte proc.) prie Vietos projekto
igyvendinimo'.
14. Pareiskéjas prisideda prie Vietos projekto jgyvendinimo nekilnojamuoju turtu, kurio

duomenys yra Sie: (nurodyti objekto pavadinimg), reg. Nr.

(nurodyti registracijos unikaly numer;j), savivaldybé (nurodyti savivaldybe)".

15. PareiSkéjas su nekilnojamo turto savininku sudaro valdymo teisétumg pagrindziancia
sutart], registruotg Nekilnojamojo turto registre, kurios galiojimo terminas yra ne trumpesnis kaip 5
(penkeri) metai (kai vietos projektq teikia kaimo bendruomené ar savivaldybé) arba 10 (deSimt)
mety (kai vietos projektq teikia kiti juridiniai asmenys), o panaudos sutarties, sudarytos su fiziniu
asmeniu, galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis kaip 10 (deSimt) mety) (sutarties galiojimo
terminas pradedamas skaiciuoti nuo planuojamos vietos projekto jgyvendinimo pabaigos), o asmuo,
kuris teisétai valdo nekilnojamajj turta, sutinka, kad bty atliekami su nekilnojamuoju turtu susij¢ ir
vietos projekte numatyti darbai'®.

16. Partneris jsipareigoja prisidéti Lt( ) (nurodyti
(suma skaiciais) (suma zodziais)

2 Sis punktas taikomas, kai Partneris prie Vietos projekto jgyvendinimo prisideda nemokamu savanorisku darbu kaip
jnaSu nattira (Sis punktas taikomas tik ne pelno projektams).

¥ Nemokamo savanorisko darbo vidutinio valandinio atlygio vidutiné verté nustatoma vadovaujantis Statistikos
departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés tyrimy duomenimis.

4 Sis punktas taikomas, kai Pareiskéjas prie vietos projekto jgyvendinimo prisideda nekilnojamuoju turtu kaip jnasu
natiira, o nekilnojamasis turtas Pareiskéjui priklauso nuosavybés teise (iSskyrus valstybing zeme kuri gali biiti valdoma
Pareiskéjo kitais teisétais pagrindais). Nekilnojamo turto verté turi biiti nustatoma vadovaujantis V] Registry centro
Nekilnojamojo turto registro duomenimis arba nepriklausomo eksperto, atlikusio nekilnojamojo turto vertinima, i§vada
(8is punktas taikomas tik ne pelno projektams).

15 Nekilnojamojo turto duomenys nurodomi vadovaujantis V] Registry centro Nekilnojamojo turto registro duomenimis
(8is punktas taikomas tik ne pelno projektams).

16 Sis punktas taikomas tuo atveju, jeigu Pareiskéjas planuoja investuoti j ne nuosavybeés teise, o j valstybés nuosavybés
teise valdoma zem¢ (kai vietos projektas jgyvendinamas vadovaujantis Jgyvendinimo taisyklémis) arba kitais teisétais
pagrindais valdoma nekilnojama turta (kai vietos projektas igyvendinamas vadovaujantis VPS Administravimo
taisyklémis) (Sis punktas taikomas tik ne pelno projektams).



nekilnojamojo turto vertg) nekilnojamojo turto verte, t. y.  proc. (nurodyti visy planuojamy
tinkamy Vietos projekto finansavimo islaidy nekilnojamojo turto verte proc.) prie vietos projekto
igyvendinimo'”.

17. Partneris prisideda prie vietos projekto jgyvendinimo nekilnojamuoju turtu, kurio

duomenys yra Sie: (nurodyti objekto pavadinimg), reg. Nr.

(nurodyti registracijos numeri), savivaldybé (nurodyti savivaldybe)'®.

18. Partneris su nekilnojamo turto savininku sudaro valdymo teisétumg pagrindziancig
sutartj, registruotg Nekilnojamojo turto registre, kurios galiojimo terminas yra ne trumpesnis kaip 5
(penkeri) metai (kai vietos projektq teikia kaimo bendruomené ar savivaldybé) arba 10 (deSimt)
mety (kai vietos projektq teikia kiti juridiniai asmenys), o panaudos sutarties, sudarytos su fiziniu
asmeniu, galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis kaip 10 (deSimt) mety) (sutarties galiojimo
terminas pradedamas skaiciuoti nuo planuojamos vietos projekto jgyvendinimo pabaigos), o asmuo,
kuris teisétai valdo nekilnojamajj turta, sutinka, kad bty atliekami su nekilnojamuoju turtu susij¢ ir
vietos projekte numatyti darbai'’.

19. Reikalui esant, PareiSkéjas ir Partneris gali jneSti papildomg dalyvavimo vietos
projekte pinigin} jnaSa ir (arba) jnasg natira (nekilnojamasis turtas ir (arba) nemokamas
savanoriskas darbas). Jy dydziai ir jne§imo tvarka yra nustatomi Saliy sprendimu.

20. Salys, nusprendusios pakeisti piniginiy jna$y ar jnady natiira sumas, terminus ar kitus
su jais susijusius duomenis, turi i§ anksto apie tai informuoti kita Salj. Sios Sutarties keitimo
procediira nustatyta Sios Sutarties IX skyriuje.

21. Bet koks Sios Sutarties IV skyriaus piniginiy jnaSy ar jnasy natiira j vietos projekta
pakeitimas be kitos Salies Zinios yra neteisétas. Uz jna§y j vietos projekta tvarkos nevykdyma ar

netinkama vykdyma Salys atsako Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

V. ISIPAREIGOJIMU VYKDYMAS

22. Salys neturi teisés Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy pavesti vykdyti kitiems

asmenims be rastiSko kitos Salies sutikimo.

17 Sis punktas taikomas, kai Partneris prie Vietos projekto jgyvendinimo prisideda nekilnojamuoju turtu kaip jnasu

natiira, o nekilnojamasis turtas Partneriui priklauso nuosavybés teise arba yra Partnerio valdomas kitais teisétais
pagrindais. Nekilnojamo turto verté turi biiti nustatoma vadovaujantis VI Registry centro Nekilnojamojo turto registro
duomenimis arba nepriklausomo eksperto, atlikusio nekilnojamojo turto vertinima, iSvada (Sis punktas taikomas tik ne
pelno projektams).

'8 Nekilnojamojo turto duomenys nurodomi vadovaujantis V] Registry centro Nekilnojamojo turto registro duomenimis
(8is punktas taikomas tik ne pelno projektams).

19" Sis punktas taikomas tuo atveju, jeigu Partneris planuoja investuoti j ne nuosavybés teise, j valstybés nuosavybeés teise
valdoma zeme (Sis punktas taikomas tik ne pelno projektams).



23. Salys vykdo prisiimtus sutartinius jsipareigojimus, vadovaudamosi jy vykdymo metu
galiojanciais teisés aktais.

24. Salys jsipareigoja §ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus vykdyti laiku, tinkamai ir
kokybiskai.

25. Salys prisiima atsakomybe uz teikiamos informacijos patikimuma (teisinguma) ir
atsako uz tai teisés akty nustatyta tvarka.

26. Sia Sutartimi prisiimti Saliy jsipareigojimai yra neatlygintini.

VI. SUTARTIES VYKDYMO KONTROLE

27. Pareiskéjas ir Partneris supranta ir sutinka, kad jgyvendinant Vietos projekta bei Sioje
Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpiu biity tikrinami su jy vykdoma
veikla susij¢ duomenys, biitini Vietos projektui administruoti bei vykdyti jo jgyvendinimo prieziiira,
taip pat privalo uztikrinti su Vietos projekto jgyvendinimu susijusiy dokumenty ir informacijos
sauguma ir prieinamumg Strategijos vykdytojo, Agentiiros, Lietuvos Respublikos zemés tkio
ministerijos, Valstybés kontrolés, Europos Komisijos ir Europos Audito Riimy jgaliotiems
atstovams.

28. Strategijos vykdytojas ir Agentiira, ar jy pavedimu kitos jgaliotos jstaigos bei asmenys,
5 (penkerius) metus nuo Vietos projekto vykdymo sutarties pasiraSymo dienos turi teis¢ kontroliuoti
ir tikrinti, kaip yra vykdomas Vietos projektas, taip pat turi teis¢ tikrinti PareiSkéjo ir Partnerio
vietos projekto paraiskoje ir jos prieduose, mokéjimo prasyme (-uose), vietos projekto jgyvendinimo
ataskaitoje (-ose) pateiktus duomenis, komercinius ir kitus dokumentus, susijusius su vykdomu
Vietos projektu ir Sutartimi (Strategijos vykdytojas ir Agentiira atlieka kiekvieno Vietos projekto
patikra jo igyvendinimo vietoje maziausiai vieng kartg per Vietos projekto jgyvendinimo laikotarpj.
Vietos projekty patikras, susijusias su jnaso natiira—nemokamo savanorisko darbo tikrinimu, atlieka
Strategijos vykdytojas).

29. PareisSkéjas ir Partneris jsipareigoja geranoriSkai bendradarbiauti su asmenimis,
jgaliotais juos kontroliuoti ir tikrinti, laiku teikti jiems visg pageidaujamg informacija apie vykdoma
Vietos projekta, jeiti ] visas gamybines, pagalbines ir kitas patalpas, susipazinti su dokumentais,
susijusiais su Sios sutarties vykdymu. Jeigu vietos projekto vykdytojas, t.y. PareiSkéjas ir (arba)
Partneris nesudaro salygy ar neleidzia asmenims, turintiems teis¢ audituoti ir kontroliuoti, kaip yra
vykdomas Vietos projektas, apzitréti vietoje ir (arba) patikrinti, kaip jgyvendinamas Vietos

projektas ir (arba), kaip vykdoma veikla po 1€Sy Vietos projektui jgyvendinti skyrimo ir (arba)



Vietos projekto pabaigos, tai laikoma 1¢8y vietos projektui jgyvendinti gavimo ir naudojimo salygy
pazeidimu.

30. Visi su Vietos projekty jgyvendinimu susij¢ dokumentai PareiSkéjo turi biiti saugomi
maziausiai 10 mety nuo vietos projekto vykdymo sutarties pasiraSymo datos, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos dokumenty ir archyvy jstatymu (Zin., 1995, Nr. 107-2389; 2004, Nr. 57-1982) ir
Dokumenty tvarkymo ir apskaitos taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos archyvy departamento prie
Lietuvos Respublikos Vyriausybés generalinio direktoriaus 2001 m. gruodzio 28 d. jsakymu Nr. 88
(Zin., 2002, Nr. 5-211; 2005, Nr. 132-4773).

VII. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

31. Konfidencialia informacija pagal §ig Sutartj laikoma:

31.1. bet kokiu biidu iSreikSta informacija (raStu ar elektronine forma), kuri gaunama
vykdant $ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir kuri yra susijusi su Saliy atlickamomis
funkcijomis;

31.2. kita informacija, kuri bent vienos i§ Saliy laikoma konfidencialia ir nevie§inama;
tokiu atveju Salis, atskleidZianti informacija, atskleisdama informuoja kita Sali dél jos
konfidencialumo.

32. Salys jsipareigoja:

32.1. naudotis konfidencialia informacija tik sutartiniy jsipareigojimy vykdymo tikslais;

32.2. neskleisti, negarsinti ir neperduoti tretiesiems asmenims bei nenaudoti treciyjy fiziniy
ar juridiniy asmeny interesams konfidencialios informacijos, kuri bet kokia forma sutartiniy
jsipareigojimy tikslais buvo gauta i§ Salies, §ios Sutarties galiojimo laikotarpiu ir po §ios Sutarties
jvykdymo ar jos nutraukimo be iSankstinio raSytinio kitos Salies sutikimo, jeigu Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti teisés aktai nenustato kitaip, ir informuoti kita Salj apie reikalavima
istatymy nustatyta tvarka atskleisti konfidencialig informacija;

32.3. uztikrinti konfidencialios informacijos apsauga, t.y. uzkirsti galimybe tretiesiems
asmenims suzinoti tokig informacija;

32.4. visais atvejais pranesti kitai Saliai apie nesankcionuota konfidencialios informacijos
atskleidima, informacijos saugumo jvykius ir silpnasias vietas; taip pat kita Salj nedelsiant
informuoti apie auksc¢iau nurodyty nesklandumy pasalinima.

33. Pasibaigus $ios Sutarties galiojimui/nutraukus Sutartj, Salys jsipareigoja konfidencialia

informacijg saugoti ne ilgiau nei to reikalauja Lietuvos Respublikos teisés aktai.


http://www3.lrs.lt/cgi-bin/preps2?a=23066&b=
http://www3.lrs.lt/cgi-bin/preps2?a=230851&b=
http://www3.lrs.lt/cgi-bin/preps2?a=158373&b=
http://www3.lrs.lt/cgi-bin/preps2?a=265407&b=

34. Salis turi teise atskleisti konfidencialia informacija ar jos dalis tik tiems savo
darbuotojams, kurie yra susipazing su konfidencialios informacijos reikalavimais, nustatytais Sioje

Sutartyje ir teisés aktuose, kurie susij¢ su asmens duomeny apsauga.

VIII. ATSAKOMYBE

35. Uz 8ios Sutarties nevykdyma ar netinkama vykdyma Salys atsako Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka. Salis, nevykdanti §ios Sutarties ar netinkamai ja vykdanti,
jsipareigoja atlyginti su tuo susijusius visus kitos Salies patirtus nuostolius.

36. Salys atleidziamos nuo atsakomybés uz jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nevykdyma, jei
tai jvyko dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy (stichinés nelaimés, teisés akty,
reglamentuojanéiy Sutarties Saliy veikla, pasikeitimo ir kt.). Apie tokiy aplinkybiy atsiradima Salys

privalo per 3 (tris) darbo dienas informuoti viena kita Zodziu ir rastu.

IX. SUTARTIES PAKEITIMAS

37. Si Sutartis gali baiti kei¢iama ir/ar papildoma:

37.1. jeigu yra keiCiami EB arba Lietuvos Respublikos teisés aktai, tiesiogiai darantys
itakg ir/ar reglamentuojantys PareiSkéjo arba Partnerio veikla administruojant vietos projekto
igyvendinima;

37.2. Salims susitarus dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiu;

37.3. kitais atvejais, nepazeidziant Sios Sutarties 5.5 punkte numatyty salygy.

38. Bet koks Sios Sutarties keitimas ir/ar papildymas turi biti i§ anksto suderintas su
Strategijos vykdytoju ir Agentira.

39. Si Sutartis kei¢iama ir/ar papildoma Saliy radytiniu susitarimu.

40. Visi Sios Sutarties pakeitimai ir/ar papildymai tampa Sios Sutarties neatskiriama dalimi.

X. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

41. Si Sutartis laikoma nutraukta:

41.1. jei Salys ragytiniu susitarimu susitaria nutraukti $ig Sutartj;

41.2. jei kuri nors Salis pasibaigia kaip juridinis asmuo (jos veikla yra nutraukiama);
41.3. kitais Lietuvos Respublikos jstatymy nustatytais atvejais.

42. PareiSkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti $ig Sutartj, jeigu:

42.1. Partneris nevykdo arba netinkamai vykdo $ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;



42.2. Partneris neatitinka jam keliamy tinkamumo reikalavimy arba iskilo kitos
objektyvios priezastys, dél kuriy Vietos projektas negali biiti tinkamai jgyvendintas.

43. PareiSkéjas jsipareigoja nedelsiant pranesSti Partneriui apie savo sprendimg
vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj. Po Pareiskéjo praneSimo gavimo $i Sutartis laikoma nutraukta,
jeigu Salys nesusitaria kitaip.

44. Partneris turi teis¢ atsisakyti Sios Sutarties.

45. Partneris, norintis nutraukti §ig Sutart], turi apie tai pranesti PareiSkéjui ne véliau kaip
pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny iki numatomo Sutarties nutraukimo, jeigu jstatymai ar §i
Sutartis nenustato kitaip.

46. Partneris, nutraukdamas S§ig Sutartj, turi grazinti gautas paramos léSas. Partnerio
investuotos 1éSos néra grazinamos.

47. Partneris, nusprendes nutraukti $ig Sutartj, turi atlyginti PareiSkéjui nuostolius,
susijusius su jo pasitraukimu i§ Vietos projekto jgyvendinimo.

48. Jeigu Vietos projektas toliau nejgyvendinamas d¢l Pareiskéjo kaltés, Pareiskéjas

grazina Agentiirai paramos léSas ir atlygina nuostolius Partneriui.

XI. DOKUMENTU SIUNTIMAS

49. Informacija, dokumentai ir praneSimai Salims turi buti siunciami Siais adresais:

49.1. Pareiskéjui: ; el. paStas: ;

49.2. Partneriui: ; el. pastas:

50. Elektroniniu paStu siystas laiSkas laikomas gautu tg pacia dieng. Pastu siystas laiskas
laikomas gautu praéjus 7 (septynioms) darbo dienoms po jo i§siuntimo registruotu laisku.

51. Salys jsipareigoja per 3 (tris) darbo dienas viena kita, Strategijos vykdytoja ir Agentiira
informuoti apie savo adreso, elektroninio pa$to ir/ar kontaktiniy duomeny pakeitima. Salys,
nejvykdziusios S$io jsipareigojimo, negali reikSti pretenzijy, kad jos negavo praneSimy ir kity
dokumenty, siysty pagal senus duomenis.

XII. PARTNERIO PATVIRTINIMAS

52. Abiejy Saliy $ios Sutarties pasira§ymas reiskia Partnerio patvirtinima.
53. Sios Sutarties nutraukimas reikia Partnerio patvirtinimo sustabdyma, jeigu Salys

nesusitaria kitaip.

XIII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS



54. Si Sutartis jsigalioja i§ karto po to, kai abi Salys ja pasirao, ir galioja tol, kol Salys
vykdo jsipareigojimus, susijusius su vietos projekto vykdymo sutartimi (abi Salys gali numatyti ir
ilgesnj Sutarties terming).

55. Si Sutartis vykdoma ir aiSkinama remiantis Lietuvos Respublikos teise. Saliy
tarpusavio santykiai, neaptarti Sioje Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka.

56. Visi gincai, nesutarimai, kylantys 1§ Sios Sutarties, sprendziami derybomis. Nepavykus
iSspresti  ginCo, gincai sprendziami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

57. Si Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, turingiais vienoda teising galia, po vieng
egzemplioriy kiekvienai Saliai.

58. Si Sutartis Saliy perskaityta, suprasta dél turinio bei pasekmiy ir, kaip atitinkanti jy

valig, priimta ir pasiraSyta.

XIV. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Pareiskéjas

Imonés kodas

Imonés adresas

A s.

Banko pavadinimas

Kodas

Tel.

Faks.

(Pareigy pavadinimas)

(Vardas ir pavardé)

(Parasas)

Partneris

Imonés kodas

Imonés adresas

A.s.

Banko pavadinimas

Kodas

Tel.

Faks.

(Pareigy pavadinimas)

(Vardas ir pavarde)

(Parasas)
A V.




